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Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile produsului
inainte de a utiliza produsul

V& multumim pentru achizitionarea si utilizarea produselor XGIMI Technology Co., Ltd. (denumita
n continuare ,XGIMI Technology” sau ,XGIMI"). Trebuie sa cititi cu atentie instructiunile de
produs inainte de a utiliza acest produs atat pentru siguranta, cat si pentru interesele
dumneavoastra.

XGIMI Technology isi decling orice responsabilitate pentru orice vatamare corporald, daune
materiale sau alte pierderi care pot aparea ca urmare a utilizarii necorespunzatoare sau nesigure
aacestui produs.

Despre Instructiunile produsului
(denumite in continuare , Instructiunile”)

Drepturile de autor ale Instructiunilor apartin tehnologiei XGIMI.
Maércile comerciale si denumirile mentionate in instructiuni apartin detinatorilor de drepturi
In caz de neconformitate intre continutul Instructiunilor si produsul real, produsul real va prevala

COrice obiectie la orice continut sau clauza gasita in Instructiuni trebuie raportata la XGIMI
Technology in forma scrisa in termen de 7 zile de la cumpérare; in caz contrar, se va presupune ca
sunteti de acord cu, intelegeti si acceptati intregul continut al Instructiunilor.

Google, Android TV si Chromecast incorporat sunt méarci comerciale ale Google LLC.
Asistentul Google nu este disponibil in anumite limbi si tari. Disponibilitatea serviciilor variaza
n functie de taréa silimba.

HEIITII“’ Interfata multimedia de inalta definitie si logo-ul HDMI sunt méarci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc

d_ts Pentru brevetele DTS, consultati http:/patents.dts.com . Fabricat sub licenta de

HD. la DTS Licensing Limited. DTS,DTS-HD, DTS Studio Sound si sigla DTS-HD sunt
marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite si
alte téri. © 2020 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

(Y] Dolby Audio Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si simbolul
dublu-D sunt mérci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Instructiuni pentru eliminarea produselor uzate:

Produsul este proiectat si fabricat cu materiale si
componente de Tnalta calitate care sunt reciclabile.

Acest simbol de pe produs indica faptul ca acesta este protejat
conform directivei 2012/19/UE
—

* Folositi numai atasamente/accesorii specificate sau furnizate de producator
(cum ar fi adaptorul exclusiv de alimentare etc.)
* Atentie la faptul c& acest produs poate emite radiatii luminoase daunatoare.

*Model: WMO3A
* XGIMI Technology Tsi rezerva dreptul de a interpreta si modifica Instructiunile

01



Prezentare generala
Vedere din fata

————————— —-e Auto Focus
ToF Part

Corectarea trapezoiald automata

Noté&: Pentru a preveni esecul corectiei trapezoidale automate, evitati blocarea senzorului
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Vedere din spate

DCIN POWER
AUDIO UsB2.0
HDMI o------
Vedere de jos
Deschide-|
casuport
Priza trepied
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Vedere de la distanta

@ Power button
@ Menu button
@ Google Assistant
Input source @ Settings button
button
Arrow button
Return button Home page

+ VOL+
(*Adjust Focus+)
- VOL-

(*Adjust Focus-)

XGIMI
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Function switch

* Pentru a regla volumul, comutati mai intai la . VOL", asa cum se vede mai sus. Apoi utilizati
butonul VOL +/- pentru aregla.

* Pentru aregla focalizarea, comutati maiintai la .Focalizare’, asa cum se vede mai sus.
Apoi utilizati butonul VOL+/- pentru aregla.
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Ghid indicator LED

Butonul Starea :
dispozitivului dispozitivul Stare LED Descriere
Dispozitiv Oprit Capacitatea bateriei este
PORNIT mai mare de 30%
Rosu Capacitatea bateriei este
intermitent mai mica de 30%
Dispozitiv Rosu continuu Incarcare
oprit Capacitatea bateriei este
mai mica de 90%
Verde solid. Capacitatea bateriei este
Apoi Off mai mare de 90%

Starea dispozitivului

« Display Off:
Opriti doar afisajul. Alte piese inca functioneaza.

« Reporniti:
reporniti complet dispozitivul.

 Hibernare:
dispozitivul se va reporni rapid data viitoare.

* Oprire:
Opriti complet dispozitivul. Acest mod este potrivit pentru iesire.
Data viitoare, apasati butonul de pornire al dispozitivului de doua ori
pentru a porni dispozitivul.
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Notiuni de baza
(1) Dispozitiv pornit/ oprit

Cand utilizati dispozitivul pentru prima data, functia de prevenire a
greselilor este activata. Prin urmare, apasati butonul de pornire al
dispozitivului de doud ori pentru a porni dispozitivul. Va recomandam
sa conectati dispozitivul la sursa de alimentare la prima utilizare.

@ Sstareadispozitivului

S_tarea_ . " Cum se activeaza Descriere
dispozitivului
Oprire Apésati butonul de Acest mod este potrivit pentru iesire deoarece
pornire al dispozitivului| - economiseste durata de viata a bateriei si evita
de doua ori pornirea din cauza atingerii accidentale
Hiberneaza Apasati butonul de Consuma putind baterie. Dispozitivul se va
pornire al dispozitivului| - reporni rapid data viitoare
sau telecomanda
Display Off Apasati butonul de Numai afisajul este oprit. Alte piese inca
pornire al telecomenzii|  functioneaza
sau al dispozitivului
Actiune Trigger Cum se declanseaza
Oprire Butonul de pornire al Apasati butonul de pornire al dispozitivului
dispozitivului pentru a declansa instructiunile de pe ecran
Apasati lung butonul de pornire al dispozitivului,
Hiberneaza Apasati butonul de pornire al dispozitivului
pentru a declansa instructiunile de pe ecran
Apasati scurt butonul de pornire al dispozitivului
Oprire Butonul de pornire al Apasati butonul de pornire al telecomenzii si
telecomenzii selectati o0 actiune conform instructiunilor de pe
Hiberneaza ecran
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Eliminati perechea de control

-

Pozitionati telecomandala 10 cm de
dispozitiv. presa @) si@ simultan. Un
indicator luminos vaincepe sa clipeasca pe
masura ce telecomanda intra in modul de
asociere. Eliberati butoanele candincepe
clipirea. Dupa ce se aude un sunet , ding’,
conexiunea este reusita.

Dacé asocierea esueaza, se va iesi dupa
30 de secunde. Repetati pasii de mai
sus dupa iesire.

Descrierea functiei a functiilor de control de la distanta

N0

.

Ajustarea focalizarii

Cand comutatorul de functii din partea de jos a telecomenzii este mutat
spre dreapta (Focus), functia de focalizare automata este activata.
Putetiregla focalizarea utilizand butonul " VOL+/-" . Cand comutatorul de
functie este mutat la stanga (VOL), reglarea focalizarii este dezactivata.
Puteti utiliza butonul , VOL+/-" pentru a controla volumul dispozitivului.

Comanda rapida
Pentru aaccesa meniul de comenzirapide, apasati scurt butonul Setari€e) .

Ajustare automata a focalizarii/Ajustare a focalizarii
de ladistanta

Cand functia de ajustare automata a focalizérii este activata, cadrul va
fi ajustat automat cand porniti dispozitivul sau Tl mutati in alta locatie.

Puteti activa focalizarea automata utilizand comutatorul din partea de
jos a telecomenzii. Deplasati comutatorul spre dreapta (Focus), astfel
incat butonul ,VOL+/-" s& poata fi folosit pentru a regla cadrul.
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(6] Spatie suplimentara intre keystone si corectie

Cand functia de corectie automata a distorsiunii trapezoidale este

activatd, cadrul va fi ajustat automat daca mutati dispozitivul in alta

locatie.

Cand functia de evitare
automata a obstacolelor este
activata, cadrul va evita automat
obstacolele daca exista
obstacole In zona de proiectie.
Cand functia de aliniere
automata a ecranului este
activata, cadrul se va potrivi
automat cu ecranul daca exista
unecran 16:9 sau 16:10in zona
de proiectie.

Apasati @ butonul de pe
telecomanda pentruaintrain
pagina .Correctie Keystone”.
Selectati ,Correctie trapezoiala
automata” pentru a activa
functia de corectie automatéa a
distorsiunii trapezoidale.
Selectati .Corectare manuala a
distorsiunii” pentru a ajusta cele
patru puncte si

dimensiunea cadrului.
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@ nAsistent Google

Apasati butonul Asistent Google de pe telecomanda si folositi-va vocea
pentru a cauta filme si emisiuni, réspunsuri la intrebari, recomandari
care sa se potriveasca cu starea dvs. de spirit, controlati dispozitivele
de acasa inteligente si multe altele.

Q Difuzor Bluetooth

Activati Bluetooth pe telefonul inteligent si cautati . XGIMI EIfin”. Dupa
imperecherea ambelor dispozitive, puteti reda melodii prin difuzoarele
proiectorului.

©® Chromecast incorporat™

Proiectati cu usurinta filmele, muzica si multe
altele preferate pe televizor cu Chromecast

incorporat.
Chromecast Pur si simplu atingeti butonul Cast din aplicatiile
N built-in pe care deja le cunoasteti si pe care le iubiti

pentru a transmite in flux divertisment de pe
telefon, tableté sau laptop la televizor. In timp ce*
redatin flux, puteti continua s& folositi telefonul
pentru alte lucruri - derulati prin retelele sociale,
trimiteti un text si chiar acceptati apeluri.
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@ Mai multe setari

Setati-va dispozitivul siimaginea la orice interfata utilizand butonul Setari @ de

pe telecomanda.

Diferitele setari sunt descrise dupd cum urmeaza.

Luminozitate si
culoare

Selectati un mod de luminozitate
si ajustati parametrii.

Modulimagine

Selectati diferite moduri de imagine in diferite scenarii,
cum ar fi film, fotbal, birou si joc, pentru a ajusta parametrii
de imagine ai sursei video sau a semnalului.

Optiunea de latenta scézutéa este disponibild in modul joc.

Efect sonor Regleaza raportul de cadre al unei surse de semnal.
Calibrarea Recalibrati functia de focalizare automata dupa o utilizare
focalizarii pe termen lung daca calitatea acesteia scade selectand
.Calibrare focalizare”.
Nota: Urmati instructiunile de pe ecran.
Calibrare Daca nu sunteti multumit de efectul functiei de corectie
Keystone automata a distorsiunii, putetirecalibra functia de
corectie automata a distorsiunii prin .Calibrare Keystone”.
Nota: Urmati instructiunile de pe ecran.
Calibrarea Daca functia de corectie automata a distorsiunii trapezoidale
giroscopului nu este la fel de buna cainainte dupa o utilizare indelungata,

puteti recalibra giroscopul prin .Gyro Calibration”
pentru a optimiza efectul corectiei automate a trapezului
Urmati instructiunile de pe ecran




Instructiuni de incarcare

-

Dispozitivul trebuie incarcat cu un adaptor oficial, standardizat.

Timpul de incarcare va fi prelungit pentru incarcare in starea de
pornire.

Daca conectatila un adaptor in starea oprita, un indicator luminos
rosu intermitent reprezinta incarcarea, in timp ce indicatorul luminos
verde indica faptul ca bateria este complet incarcata. (Ledul verde se
va stinge dupa ce este aprins timp de 10 secunde.)

Daca dispozitivul dvs. va raméne neutilizat pentru perioade lungi de
timp, dispozitivul ar trebui sa fie complet incarcat. Selectati modul
Oprire cand opriti dispozitivul. (in acest mod, functia de prevenire a
greselilor este activatd. Consumul de energie este scazut si
dispozitivul nu poate fi pornit folosind o telecomanda. Utilizatorii pot
apasa doar de doua ori butonul de pornire al dispozitivului pentru a
porni dispozitivul. Alternativ, puteti conectati dispozitivul la adaptor,
iar caracteristica de prevenire a greselilor este dezactivata in mod
implicit. Apoi, puteti apasa pur si simplu butonul de pornire o data
pentru a porni dispozitivul.) In plus, incarcati dispozitivul o daté la 3
luni pentru a evita pierderea sau deteriorarea ireversibila a capacitatii
care rezulta din bateria scazuta. Acest lucru se datoreaza faptului ca
bateria se va auto-descérca in timpul de depozitare excesiv de lung.

Upgrade de sistem

Sistemul poate fi actualizat numai atunci cand dispozitivul are cel putin
50% din puterea bateriei sau este conectat la o sursa de alimentare.

Upgrade online
Actualizarea online poate fi efectuata prin setarile sistemului.

Nota: Upgrade-ul online se poate face prin setérile sistemului




Precautii importante

Utilizarea corecta a dispozitivului:

.

Nuindreptati lentilele in ochi, deoarece lumina puternica a proiectorului poate
provoca ranirea ochilor.

Nu blocatiintrarealiesirea aerului a dispozitivului pentru a evita deteriorarea
dispozitivelor electronice interne, ca urmare a defectiunii normale de disipare a
caldurii a dispozitivului.

Nu stergeti lentila direct cu instrumente de curatare, inclusiv hartie si carpa,
pentru a evita deteriorarea lentilei. V& rugam s& curatati praful de pe suprafata
lentilei prin sufiare de aer curat.

Nu spalati dispozitivul cu substante chimice, detergenti sau orice lichid pentru
a preveni corodarea placii de circuite de apa de ploaie, umiditate si lichide care
contin minerale.

Nu ldsati dispozitivul sicomponentele si accesoriile sale la indemana copiilor.
Asigurati-va ca dispozitivul este utilizat intr-un mediu uscat si ventilat.

Nu depozitati dispozitivul in locuri supraincalzite sau supraracite, deoarece
temperaturile extreme vor scurta durata de viata a dispozitivelor electronice.
Asezati si utilizati dispozitivul intr-un mediu de 0°C-40°C.

Nu puneti dispozitivul in niciun echipament de incalzire (cum ar fi uscatorul si
cuptorul cu microunde) pentru uscare.

Nu extrudati ferm dispozitivul si nu plasati bariere pe acesta sau pe spate
pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

Nu aruncati, loviti si nu vibrati puternic dispozitivul pentru a evita

deteriorarea placii de circuite interne.

Nuincercati s dezasamblati si s& asamblati singur dispozitivul. Dacé apare
vreo problema, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare al XGIMI.

Nu reparati niciun produs pe cont propriu. Daca dispozitivul sau orice
componenta nu functioneaza corect, consultati serviciul post-vanzare al XGIMI
in timp util sau returnati-| la fabrica pentru reparatii.

Utilizati cu grija castile, poate c& presiunea sonoré excesiva din casti si casti
poate provoca pierderea auzului.

Ca siin cazul oricarei surse luminoase, nu privitiin fascicul direct, RG2 IEC
62471-5:2015.

.
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Avertisment FCC

Dispozitivul indeplineste prevederile partii 15 din regulamentul FCC. Functionarea
indeplineste urmatoarele2 conditii : (1) dispozitivul nu va cauza interferente
daunatoare si (2) dispozitivul trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferenta care poate duce la operatiuni accidentale. Manualul de
utilizare sau instructiunile de utilizare trebuie s& reaminteasca utilizatorilor ca
modificarea siinlocuirea intentionata sau neintentionata a radiatoarelor, fara
explicit aprobarea partii responsabile de conformitate poate impiedica
utilizatorul s& opereze dispozitivul. In cazul in care manualul este furnizat intr-o
alta forméa decét cea de hértie, cum ar fi, furnizata pe disc de computer prin
Internet, atunci informatiile solicitate In sectiune pot fiincluse in manual in forma
alternativa sub premisa ca utilizatorii pot avea acces la forma i informatii.

Note :

dispozitivul a fost testat pentru a indeplini restrictiile din partea 15 a regulii FCC privind
dispozitivele digitale de clasa B. Aceste restrictii sunt menite s asigure prevenirea eficientéd a
interferentelor ddunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Dacé instalarea si utilizarea nu sunt
efectuate conform instructiunilor, dispozitivul va genera si emite energie de radiofrecventa si
poate provoca interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio
garantie c& interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie, daca dispozitivul provoaca
interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii (determinate prin oprirea si pornirea
dispozitivului), se sugereaza ca utilizatorii s& incerce s& corecteze interferenta prin una sau
mai multe dintre urmatoarele méasuri :

- Repozitionati directia antenei de receptie.
- Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
- Conectati dispozitivul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
- Consultati distribuitorii sau tehnicieni radio/televiziune cu experienta pentru a solicita ajutor
- Acest dispozitiv actioneaza ca slave si functioneaza in banda de 2.4 GHz
(2402-2480 MHz, 2412-2462 MHz) sau 5 GHz (5180 GHz-5.240 GHz, 5.260 GHz-5.320 GHz,
5.500 GHz-5.700 GHz, 5. banda de 5.825 GHz).

il RoHS C€ &

FCC ID: 2AFENWMO3A



Avertisment IC

Acest dispozitiv este in conformitate cu standardele RSS scutite de licenta din
Industry Canada.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii :

(1) Este posibil ca acest dispozitiv sa nu provoace interferente si
(2) Acestdispozitiv trebuie s& accepte orice interferents, inclusiv
interferenta care poate cauza functionarea nedorita a dispozitivului.

IC: 27045-WMO3A

Avertisment :

Varugam sa consultati informatiile de pe partea inferioara exterioara a
carcasei pentru informatii electrice si de siguranta inainte de a instala sau
utiliza aparatul.

Avertisment pentru telecomanda si dispozitiv portal:

1. Existariscul de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip gresit de baterie.

2. Aruncarea bateriei In foc, zdrobirea sau taierea mecanica a bateriei poate
duce la o explozie.

3. Nu lasati bateria intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata, care poate
duce la 0 explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

4. Nu puneti bateria intr-un mediu cu presiune extrem de scazuta, care poate
duce la 0 explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

Intretinere CE

1. Produsul trebuie conectat numai la o interfata USB a versiunii USB2.0.
2. Adaptorul trebuie instalat 1anga echipament si trebuie sa fie usor accesibil.
3.EUT Interval de temperatura de functionare : -10°C-40°C
4. Adaptor:
Stecherul considerat ca dispozitiv de deconectare al
adaptorului.Sursa de alimentare si ADP (evaluare):
@ Intrare: AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 1.5A
@ lesire: DC19.0V, 4.74A
5. Dispozitivul respecta specificatiile RF atunci cand dispozitivul este utilizat
la o distant& de 20 cm de corp.
6. Pentru a preveni posibila deteriorare a auzului, nu ascultati la niveluri mari
de volum pentru perioade lungi de timp.



Declaratie de conformitate

XGIMI Technology Co., Ltd. declaré prin prezenta
ca acest produs este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu alte prevederirelevante ale
Directivei 2014/53/UE.Acest produs poate fi
utilizat in unele state membre ale UE. Pentru
placinta de examen, dispozitivul poate fi utilizat in
urméatoarele state membre:

Operatiunile in banda 5.15-5.25 GHz sunt limitate
numai la utilizarea in interior.

Aceasta frecventa se aplica urmatoarelor state
membre sau zonei geografice din cadrul unui
stat membruin care exista restrictii privind
punerea in functiune sau cerinte pentru
autorizarea utilizarii.

Declaratie de expunere la
radiatii
Pentru control de la distanta, acest dispozitiv

respecta limitele de expunere la radiatii FCC si IC
stabilite pentru un mediu necontrolat.

Emitatorul nu trebuie amplasat sau operat
Tmpreuna cu nicio altd antena sau transmitator.
Pentru proiectorul LED, dispozitivul indeplineste
limitele de expunere la radiatii FCC specificate
pentru medii necontrolate.

La instalarea si functionarea dispozitivului,
distanta dintre radiator si corp trebuie sé fie de
cel putin 20 cm.

Note :
Gama de frecventa 5150-5250 MHz este numai pentru
utilizare in interior.

Aceasta frecventa se aplica urmatoarelor state membre sau
zonei geografice din cadrul unui stat membru in care exista
restrictii privind punerea in functiune sau cerinte pentru
autorizarea utilizarii
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XGIMI Technology Co., Ltd.
Building A4, No. 1129 Century City Road, New and High-tech zones, Chengdu City China
service@xgimi.com www.xgimi.com



